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Zu diesem Buch

Die schwierigste innereuropdische Grenze, die zwischen Deut-
schen und Polen, kann Tor eines offenen und vielfiltigen Europas
werden — oder auch eine Trennmauer zwischen sich fremd gewor-
denen Welten. In rund einhundert kurzen Essays zeigen deutsche
und polnische Wissenschaftler und Publizisten, Kiinstler' und
Schriftsteller zentrale Begriffe, Fragestellungen und Erfahrungen
von Deutschen und Polen auf und setzen sie zueinander in Bezie-
hung.
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I. Geschichte und Geschichtsbewuf3tsein

die'Geschichte der deutsch-polnischen Beziehungen und weit dar-
iiber hinaus fiir das Verhéltnis der Deutschen zu Osteuropa sind
sie-ganz und gar untauglich. ;

¢

Janusz Tazbir
Die »Kreuzritter« — kurze Geschichte
und lange Legende

Als vor mehr als 15 Jahren eine aus polnischen und westdeutschen
Historikern zusammengesetzte UNESCO-Kommission mit der
Ausarbeitung von Empfehlungen fiir Schulbuchautoren begann,
waren wir liberzeugt, die groten Schwierigkeiten wiirde uns die
neuere Geschichte bereiten. Entgegen diesen Erwartungen war es
relativunproblematisch, die Beurteilung der Germanisierungspoli-
tik im preuBischen Teilungsgebiet oder die der NS-Besatzung in
Polen aufeinander abzustimmen. Wirkliche Schwierigkeiten setz-
ten erst ein, als es an die Einschitzung des Deutschen Ordens ging;
schlieBlich mufBten wir es bei einer Registrierung der Diskrepanzen
bewenden lassen. In den Empfehlungen heiflt es u. a.: »In den pol-
nischen Schulbiichern wird vor allem die séikularstaatliche und mili-
tarisch-expansive Rolle des Ordens hervorgehoben, in den west-
deutschen seien zivilisatorische und missionarische Aufgabe be-
tont.«

Nicht wenige Fragen waren strittig geblieben; dem Deutschen

. Orden wurden einige der folgenden Symposien gewidmet, die nur

teilweise zu einer Anndherung der Standpunkte fithrten. Histori-
kerkonferenzen unterscheiden sich jedoch darin von Friedenskon-
ferenzen, daB nicht in allen Punkten Ubereinstimmung erzielt
werden muB3. Unabhiingig von den Ergebnissen der nichsten Tref-
fen wird die Schlacht bei Grunwald/Tannenberg in den polnischen
Schulbiichern immer als groBer Sieg und in den Abrissen der Ge-
schichte des Ordens als Niederlage dargestellt werden, und auch
die lingste Konferenz wird da nicht viel ausrichten. Des Jahres
1410 gedachte man wohl am besten in Preufien Koniglichen An-
teils, also in dem Teil des Ordensstaates, dessen Bewohner sich
schon 1454 gegen die Herrschaft des Hochmeisters erhoben hat-
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ten. Der Jahrestag der »gliicklichen Befreiung von dem so schwe-
ren Joch der Ordensherren« wurde in Danzig, Thorn, Elbing und
anderen preuBischen Stéidten, die seit 1466 zu Polen gehorten, mit
feierlichen Umziigen begangen. Sie wurden von entsprechenden
Publikationen begleitet, herausgegeben in Lateinisch und -
Deutsch. Aber auch die Vertreter der aufstéindischen preuBischen
Stinde brauchten einen Dolmetscher, als sie sich nach Krakau be-
gaben, um die Angliederung an das Konigreich zu erbitten. Denn
die Abgesandten konnten kein Polnisch und erst recht kein Litau-
isch, wihrend Kasimir IV. kein Deutsch verstand.

Zwischen den Geschichtsauffassungen der Biirger, die iiberwie-
gend protestantisch und deutsch waren, und denen des Adels gab
es erhebliche Unterschiede. Die Meinungen iiber die Ordensrit-
ter, in denen sowohl Maciej Stryjkowski und Pawel Piasecki als
auch Gottfried Lengnich eine tddliche Gefahr fiir Polen erblick-
ten, stimmten allerdings iiberein. Wenn man in PreuSSen Konig-
lichen Anteils jemanden unbedingt beleidigen wollte, dann ver-
glich man ihn mit einem Ordensritter. Dem fielen die von den Pro-
testanten so ungemein verabscheuten Jesuitenpater zum Opfer, in
denen man wiirdige Nachfolger der Ordensritter von Grunwald
sah. Das waren jedoch sozusagen regionale Animosititen, die erst
im 19. Jahrhundert die gesamte Nation erfaten.

Wenngleich auch die allgemeindeutsche Geschichtsschreibung
im Zeitalter der Aufklirung die Kreuzrittermethoden zur Bekeh-
rung der Heiden und die diesbeziiglichen »Verdienste« des Ordens
kritisierte, hob sie zugleich nachdriicklich dessen zivilisatorische
Mission im Osten hervor. Nach dem Untergang des polnischen
Staates verwendeten deutsche Forscher diese These »in einem ak-
tualisierenden und zugleich aggressiven Sinne« (W.Wipper-
mann). Sie sollte némlich das Recht des preuBischen Staates auf
die Gebiete der Adelsrepublik begriinden, die ihm nach der Tei-
lung zugefallen waren.

In der 2. Hilfte des 19. Jahrhunderts wurde das Lob auf die Or-
densritter noch nationalistischer und aggressiver. Es sollte sowohl
die gegeniiber Polen im Kaiserreich angewandte Denationalisie-
rungspolitik rechtfertigen als auch die expansionistische AuBen-
politik. Einige Forscher (Treitschke) waren der Meinung, der Or-
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densstaat habe in seiner Organisationsstruktur erfolgreich das
Ideal der harmonischen Synthese zwischen dem Fiihrer- und dem
Elitegedanken realisiert. In der katholischen Geschichtsschrei-
bung veriibelte man jedoch Albrecht von PreuBen die Sékularisie-
rung des Ordensstaates und bezeichnete den dem polnischen K&-
nig geleisteten Lehnseid als Verrat an der Nation. Der Lehnseid
wurde im {ibrigen auch von der polnischen Geschichtsschreibung
negativ bewertet; man vertrat den Standpunkt, PreuBen hiitte dem
polnischen Staat einverleibt werden sollen, was moglicherweise
dessen spiitere Teilung vereitelt hitte.

Die deutsche Geschichtsschreibung im 19. Jahrhundert, die den
deutschen Drang nach Osten positiv einschitzte, betrachtete den
Ordensstaat als Bollwerk gegen das Slawentum, das threr Ansicht
nach die Ordensritter mit Recht hatten germanisieren wollen. Die
Geschichte des Ordensstaates wurde zum Gegenstand eines politi-
schen Spiels und propagandistischer Manipulationen. Historiker
beider miteinander polemisierender Seiten — der polnischen und
der deutschen - sahen im Deutschen Orden den Beweis fiir die
uralte und uniiberwindbare Feindschaft, die diese beiden Natio-
nen seit Jahrhunderten trennte.

Das Fehlen eines eigenen Staates bewirkte, dal die Polen ihr
Wissen iiber die eigene Vergangenheit nicht aus den Schulen bezo-
gen; denn diese befanden sich in den Hénden der Teilungsmichte.
Zu den Hauptarchitekten des nationalen Geschichtsbildes wurden
Maler und Schriftsteller. J6zef Ignacy Kraszewski und Jan Ma-

‘tejko, Henryk Sienkiewicz und einige Generationen der Kossaks
bevolkerten sie mit Helden, die mehrheitlich bis auf den heutigen
Tag in diesem Bild angesiedelt sind. Mit Helden und — Antihelden,
zu denen zweifelsohne die Ordensritter gehdren. Einer der un-
freiwilligen Mitschopfer der »schwarzen Legende, die die Ge-
schichte dieses Ordens umgab, war Otto von Bismarck selbst.
Aufgrund der vom »Eisernen Kanzler« initiierten antipolnischen
Politik wurde das Bollwerk der europdischen und christlichen Zi-
vilisation, wie die Adelsrepublik im 16./17. Jahrhundert genannt
wurde, nunmehr »drehbar«. Nach der Vorstellung der polnischen
Geschichtsschreibung am Ende des 19.Jahrhunderts hatte das
Bollwerk nicht nur die Bedrohung aus dem Osten (Moskau) oder
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dem Siiden (der Tiirkei), sondern auch die aus dem Westen (dem
Deutschen Orden) abzuwehren.

In der Zeit des Kulturkampfes, der aggressiven preuBischen An-
siedlungspolitik im polnisch besiedelten Osten und des Streiks pol-
nischer Schulkinder in Wreschen gegen den Religionsunterricht in
deutscher Sprache erhob sich Adam Mickiewiczs »Grazyna«
(1823) —ein in seiner Tendenz biederes Epos, dem ein halbes Jahr-
hundert zuvor niemand groBere Beachtung geschenkt hatte —
plotzlich zum Rang eines geradezu prophetischen Werkes. Aus
dieser rithrenden Erzihlung tiber die Kidmpfe der Litauer gegen
die Ordensritter bezog man Redewendungen, ohne die heute kein
polnischer Zitatenschatz und keine Sammlung gefliigelter Worte
denkbar ist. Demnach war der Ordensritter habgierig und hinterli-
stig, grausam und nimmersatt, denn »das Kreuzritter-Reptil wirst
du niemals zihmen, weder durch Gastlichkeit, noch Bitten, noch
Geschenke«. Der grausame Ordensbruder, der ein schwarzes
Kreuz auf einem weien Mantel trégt, wird zum Synonym des
Deutschen, #hnlich wie er zuvor mit dem »Schwaben« oder mit
»Luther« personifiziert wurde.

Nach einem langweiligen und zu Recht bald vergessenen Ro-
man von Kraszewski (1874) erschien 1900 unter demselben Titel
(Die Kreuzritter) das berithmte Werk von Sienkiewicz, das sich
europaischen Ruhm erwarb. Es endet mit einer Beschreibung der
vernichtenden Niederlage, die die Titelhelden des Romans auf
den Feldern von Grunwald erleiden. Die Ankiindigung einer neu-
erlichen Niederlage der Deutschen fand man auch in der »Rota«
(Der Eid) von Maria Konopnicka, die neben »Noch ist Polen nicht
verloren« und »Gott, der Du Polen. . .« gleichsam zu einer dritten
polnischen »Nationalhymne« wurde. Die Autorin starb im selben
Jahr 1910, in dem auf dem Krakauer Markt, zum Kummer von
Kaiser Franz Joseph, ein Denkmal fiir Konig Jagietto zu Ehren des
Sieges bei Grunwald errichtet wurde. Aus Konopnickas Hymne
schopfte man #hnlich wie aus Sienkiewiczs Roman Stérkung: »bis
zum letzten Atemzug verteidigen wir des Geistes Gut. Bis sich zu
Schutt und Staub zerschlug der Kreuzritter bose Brut.«

Das schwarze Bild des Ordensritters diente recht erfolgreich der
Errichtung eines Mythos: Der Mantel des Ordensritters solite ein
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weiteres Kostiim desselben Deutschen darstellen, der frither die
Westslawen mit Stumpf und Stiel ausgerottet hatte und spiter in
der Leitung des antipolnischen Ostmarkenvereins (1894) saB.
Eben dieses Stereotyp verdringte beinahe vollig das Bild des bie-
deren Michels, der den polnischen Roman den groBten Teil des
19. Jahrhunderts hindurch bevélkert hatte. Erinnert sei hier nur an
»Die Puppe« von Boleslaw Prus, die voller sympathischer, wenn
auch ein wenig kauziger Michels ist, die sich sogar zu ihrer adligen
Herkunft bekennen, obschon einer ihrer Vorfahren ein so verna-
gelter Schwabe war, »daB er aus dem Sarg kroch, um seine Schlaf-
miitze zu holen, die man ihm aufzusetzen vergessen hatte«.

Esliegt auf der Hand, daB die Polen die Pickelhaube des preu8i-
schen Gendarmen an der Wende des 19. zum 20. Jahrhundert
nicht mehr mit einer gutmiitigen Schlafmiitze assoziieren konnten.
‘Wenn schon mit irgendeiner Kopfbedeckung, dann eher mit dem
Visier des Kreuzritters. Analogien zwischen der deutschen Tei-
lungsmacht und dem kriegerischen Orden dringten sich beinahe
auf Schritt und Tritt auf, hatten doch auch die Ordensritter einst
Polen den Zugang zum Meer genommen. In Lehrbiichern der Ge-
schichte Polens »fiir das Volk« wurden die Leser dariiber belehrt,
daB »unser Vaterland zerfetzt wurde vom Preufien — dem ehemali-
gen Kreuzritter, dem Osterreicher — dem ehemaligen Deutschen
und dem Moskowiter — dem ehemaligen Tataren, unseren ewigen
Feinden«. In Deutschland erinnerte man hingegen gern an die
»slawische Gefahr« und warnte vor der Wiederholung eines zwei-
.ten Tannenbergs.

Irgend etwas mufite man mit dem Umstand anstelien, an den
man sich auch heute noch kaum zu erinnern pflegt: daf von allen
Grenzen des polnischen »Bollwerks« gerade die westliche Grenze
zweieinhalb Jahrhunderte hindurch (1525-1772) die ruhigste
blieb. Polnische Waffen feierten damals Triumphe auf den
Schlachtfeldern gegen die Tiirken, gegen RuBland oder Schwe-
den. Folglich mufite man jedesmal bis auf die Schlacht bei Grun-
wald zuriickgehen, wenn man unter der Bevolkerung antideutsche
Stimmungen oder die Uberzeugung bestirken wollte, dereinst
wiirden wir »sie« wieder besiegen. Ahnlich war es in Deutschland,
und zwar sowohl in der Weimarer Republik als auch, in einem
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noch erheblich stirkeren MaBe, wihrend des Nationalsozialismus.
Die Propaganda des Dritten Reiches bezog sich gern auf die Or-
densrittertraditionen; durch Berufung auf die im geschichtlichen
BewuBtsein verankerten Symbole wollte sie ihre Propaganda
glaubwiirdiger erscheinen lassen. Der Ordensstaat war angeblich
ein rassisch reiner Staat gewesen, der, auf das Fiihrer- und Elite-
prinzip gestiitzt, seine historische Mission der Eroberung und Zivi-
lisierung des »barbarischen Ostens«, darunter auch Polens, erfiillt
hatte. :

In Polen berief man sich auf den Sieg iiber den Deutschen Orden
gléichermaBen im Juli 1939 wie im Mai 1945, als die Eroberung
Berlins ein »neues Grunwald« der slawischen Volker genannt
wurde. Die nicht weit zuriickliegende NS-Besatzung lieB die Ge-
stalt des einst besiegten Feindes wieder lebendig und aktuell wer-
den. Nicht zufillig wurde anstelle des von den NS-Besatzern in
Krakau zerstorten Tannenbergdenkmals am 28. Januar 1945 eine
Tafel aufgestellt mit der Inschrift: »Der niedertrichtige Kreuzrit-
ter wollte die Spuren seiner historischen Niederlage verwischen
[...]- An dieser Stelle wird das Volk ein Denkmal seines alten und
neuen Grunwald errichten [. . .J«

Das Gedenken an den Sieg iiber die Ordensritter pflegte die
Regierung Volkspolens mit besonderer Pietit, davon zeugen u. a.
die Geschicke des Films von Aleksander Ford (1960), dem Sien-
kiewiczs Roman »Die Kreuzritter« zugrunde lag. Obwohl der Re-
gisseur nach 1968 wegen seiner jiidischen Herkunft schikaniert
wurde und Polen verlassen muBte, konnte sein Film einer #hn-
lichen Verbannung nicht anheimfallen. Alizusehr benétigte ihn
die Propaganda, die ein Gleichheitszeichen zwischen dem Jahr
1410 und 1945 setzte. Denn die deutsche Bedrohung gehorte zu
den wenigen Briicken der Verstindigung zwischen der kommuni-
stischen Partei und der Bevolkerung. Nicht mit Gold aufzuwiegen
war daher auch jede Meldung der bundesdeutschen Presse iiber
die Titigkeit der Nachfolger des Deutschen Ordens dort und in
Osterreich, die bereitwillig nachgedruckt wurde. Und die Photo-
graphie Konrad Adenauers im »Kreuzritter-Mantel« verschwand
in Zeiten besonderer Anspannung auf der Linie Warschau-Bonn
erst gar nicht von der ersten Seite der Zeitungen. Auch von Plaka-
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ten aus der Zeit des Kriegsrechts ist sie uns im Gedéchtnis. Die
Photographie weckt unangenehme Assoziationen selbst in kom-
munismusfeindlichen Kreisen.

Im Prolog zu: »Konrad Wallenrod« finden wir das Bild des
Kreuzritters, der in Helm und Riistung »reglos sitzt auf seinem
Pferde, die Augen geheftet auf des Feindes Schanze, die Flinte
Iidt und einen Rosenkranz betet«. Uber diesem von Mickiewicz
geschaffenen Bild vergaB man gewohnlich, da8 dieser auf dem Po-
sten stehende Ritter auch ein hervorragender Verwalter, Baumei-
ster oder Politiker zu sein verstanden hatte.

Deutsche Historiker berufen sich nicht mehr auf den Drang
nach Osten als eine zivilisatorische Mission ihres Volkes. Thre
polnischen Kollegen haben aufgehort, die Ordensritter zu ddmo-
nisieren und diesen Orden als ein weiteres Glied in dem angeblich
konsequent und jahrhundertelang realisierten Drang des Deutsch-
tums nach dem Osten darzustellen. Die polnische Bevolkerung
fiirchtet eher eine Volkerwanderung in umgekehrter Richtung.
Kime es ndmlich in der schon beschnittenen Sowjetunion zum
Biirgerkrieg, konnte ein groBer Drang nach Westen einsetzen, der
sich durch polnisches Territorium vollziehen wiirde.

Hoffen wir also, daB beide Kreuzritter thre Posten aufgeben —
sowohl der Kulturtriger, der in der Zeit des Zweiten und Dritten
Reiches idealisiert wurde, als auch der dimonische aus dem »Kon-
rad Wallenrod«. Um jedoch jenen »Stachel der Kreuzritter« aus
der Vorstellungskraft beider Volker zu ziehen, miissen sich beide
»zur Normalitit«, d. h. zu einer sachlichen historischen Diskussion
durchringen.

Janusz Mallek
Nikolaus Kopernikus

Die Frage nach der Zugehorigkeit von Nikolaus Kopernikus, dem
Wiederentdecker des heliozentrischen Systems und einem der Ge-
nies der Menschheitsgeschichte, entweder zum polnischen oder
zum deutschen Volk, war und ist bis heute Gegenstand von Kon-
troversen unter den Biographen, wenn auch der Streit etwas an
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Schirfe verloren hat; zunehmend wird von Kopernikus als dem
Eigentum Europas und nicht ausschlieBlich eines Volkes gespro-
chen.

Die Familie Kopernikus kam aus Schlesien, genauer aus dem
Dorf Koperniki im Kreis Ottmachan (Otmuch6éw). Die polnischen
Historiker sind der Auffassung, da8 diese Region von einer iiber-
wiegend polnischen Bevolkerung bewohnt war und der Familien-
name vom Namen des Dorfes herriibre. Die deutschen Historiker
hingegen vertreten die Meinung, die Bevolkerung dort sei mehr-
heitlich deutsch gewesen und der Familienname leite sich von dem
Wort »Kupfer« her.

Der Vater des Astronomen, ebenfalls mit Vornamen Nikolaus,
kam aus einer biirgerlichen Familie, die in der damaligen Haupt-
stadt Polens, Krakau, seit Ende des vierzehnten Jahrhunderts —
soviel 148t sich mit Sicherheit sagen — ansissig war. Daraus 148t
sich aber nicht der SchluB ziehen, es sei zweifelsohne eine polni-
sche Familie gewesen, da ein gewisser Teil der Biirgerschaft Kra-
kaus deutscher Herkunft war und auch Deutsch sprach.

Der Vater von Kopernikus zog wihrend des dreizehn Jahre lang
wihrenden Kriegs zwischen Polen und dem Deutschen Ritteror-
den (1454-1466) nach Thorn. Dort heiratete er Barbara Watzen-
rode, deren Familie ebenfalls aus Schlesien stammte.

Kopernikus’ Vater und die Familie seiner Mutter nahmen aktiv
am Krieg teil. Sie kiimpften auf der polnischen Seite. Im Jahre
1454 wurde der GroBSvater von Kopernikus wihrend einer
Schlacht in der Nihe von Lassin (Lasin) verwundet. Kopernikus
wurde folglich in eine familire Atmosphire hineingeboren, die
dem Ritterorden nicht wohl gesonnen war. Die Trennungslinie
zwischen den Konfliktparteien orientierte sich damals allerdings
nicht an ethnischen Kriterien.

Kopernikus wurde am 19. Februar 1473 in Thorn geboren, sie-
ben Jahre, nachdem im Zweiten Thorner Frieden ein Teil Preu-
Bens als das Konigliche PreuBen an Polen gefallen war, was dem
Willen der Stinde PreuBens entsprochen hatte. Er war also bereits
in Polen geboren und folglich polnischer Staatsbiirger. Ein bedeu-
tender Teil des Thorner Patriziats war deutscher Herkunft. Die
Vororte Thorns dagegen sowie die umliegenden Ortschaften wa-



